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1. KAPITOLA

»Do prdele price.“ Ta slova mi vyklouznou dfiv, nez je statim polknout.
Prastim telefonem na bar. To jako fakt? Nechce se mi véfit vlastnim
usim, do héje zelenyho!

Neuvétitelnym fizenim osudu pfimo vesmirného vyznamu vycha-
zeji stejnd slova Gplné ve stejnou chvili z ust chlapika vedle mé. ,Do
prdele price. Pravé o¢im tohohle chlapa jsem se soustfedéné vyhy-
bala, pfestozZe se nase barové stolicky v pfeplnéném hotelovém baru
v podstaté dotykaji.

Pobavené se na sebe podivime.

»2INevyslo vim rande? Nepiisel?“

Nejradsi bych se na néj zamracila, protoze mé fakt pekelné vytaci.
Pro¢ hned usuzuje, Ze muj problém je tak nepatrny? Nastésti nasadil
prijemny Usmév.

»Ne,“ povzdechnu si. ,Pravé mi esemeskovala moje sestra, aby mi
sdélila, Ze je zasnoubend.”

Zamradi se. ,A to neni dobrd zprava.

»Ne, kdyz si bere mého byvalého.

»Au, to je teda mizerie...“ Odmléi se. ,Ja vds ovéem trumfnu.“ Poba-
vené zvlni rty a jd se pfistihnu, Ze od nich nemtizu odtrhnout pohled.
Celou vtefinu se k tomu pfemlouvdm, az se kone¢né zadivim na te-
lefon, ktery drzi v ruce.

,2Hrajeme si na to, kdo dopadl hai?“ ptim se.

»Jo.

,Tak to teda skute¢né dost pochybuju...“ Povy$ené zvednu obodi. Je
typem chlapa, kterého ¢lovék musi udrzovat v neustalé nejistoté. , Ale
klidné pokracujte.”



,Obchodni partner mi zrovna definitivné uzaviel finanéni kohout-
ky. Slus, konec.“

Divim se na néj — seprané dziny mu obepinaji vypracovand stehna
a mékoucké bilé tricko bez limecku, s dlouhym rukdvem a nékolika knof-
licky dava vyniknout jeho nesmirné $iroké hrudi, a protoze je rozepnuté,
vidim na ni i tmavé chloupky. O jakém konci mluvi? Co asi déld? Vyza-
fuje z n€j muznost s velkym M a v ocich, kterymi umi skvéle flirtovat,
md ten znidmy vyraz, co jasné fikd: ,Vim, jak jsem sexy, tak pojd na to,
zlato.“ O¢i md zéfivé modré a neodolatelné sibalsky se mu v nich blyska.

A naprosto neni muj typ. Jenze uz ve chvili, kdy mi to bleskne hla-
vou, se mi z nitra ozve hlisek a pobidne mé, at si pfedstavuju, jak asi
vypadd nahy, protoze ¢lovék by musel byt opravdu uplné slepy, aby
nevidél, Ze ma svaly na vSech spravnych mistech a vi, jak je pouzit.
Okam?zité se vzpamatuju, hlasek zaplasim a divim se na néj pfimhou-
fenyma o¢ima. Tyhlety myslenky bézné nemivim.

Zazubi se na mé, jako by naprosto pfesné védél, co mi bézi hlavou.

Polknu. Jsem opravdu tak snadno ¢itelna? Mdm rada muze ve skvé-
le padnoucim obleku, hladce oholené, s kratkymi vlasy a v dokonale
vyzehlenych bélostnych kosilich s vkusnou kravatou a neokdzalymi
manzetovymi knoflicky. Nikdy nevéf chlapovi se zbrusu novymi man-
zetovymi knoflicky. Povazuju je za barometr buranstvi. A jesté néceho
horsiho. Sta¢i vzpomenout na Andrewa. Kretén.

Znovu se pokousim pfijit na to, v jakém oboru by asi tak mohl pra-
covat. V tomhle obleceni vskutku neodpovida predstavé podnikatele.
A uz vibec ne s témi hustymi, pfili§ dlouhymi vlasy, které mu sahaji
tésné na ramena, s nékolikadennim strni$tém na bradé a obrovskyma
silnyma rukama, zvldstné elegantnima, které ale zdroven vypadaji, ze
za sebou maji docela pofddny kus manualni price.

»1ak to je tvrdé, konstatuju ve snaze nasadit dokonale neosobni pro-
tesionalni tén a ignorovat prapodivné smésné lechtini kdesi v bfise.
Pokud jsou to motylci nadseni, at tdhnou, odkud pfisli, to neni nic pro
mé. Zvednu bradu. ,Lze predpoklidat, Ze mate ve smlouvé dodatky
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ohledné jejitho vypovézeni, pfipadné zruseni. Ocekévala bych, Ze v ni
musi byt néjaka vypovédni lhata, ne?*

Zvedne obo¢i a nasadi mirné pokfiveny ismév ozdobeny doli¢kem.
Péni, to je fakt néco! ,Musite se poradit se svym pravnim zdstupcem,*
doddm rychle a nesmirné upjaté. Nezabyvim se rozko$nymi mladiky
ani rozko$nymi star§imi muzi.

Jeho doli¢ek se prohloubi, jako bych vypustila z dst néco skutecné
hodné vtipného.

,Slo o... jiny typ smlouvy. Osobni.“

Jen na néj zirdm a vidim jeho odevzdany vyraz, ktery je zaroven tak
zvldstné nad véci. No jo, co ted uz...?

»Aha, myslite takovou tu chlapskou smlouvu a la ,plivnem si do dla-
ni a zpeCetime to rukouddnim® zeptim se a tdzavé naklonim hlavu.

Kyvne a pokréi rameny. ,Néco v tom duchu. Domluvili jsme se,
ze si budeme vzdjemné pomadhat, a ona se nabidla, Ze to zafinancuje.

Kdy se lidi pouci? Chtéji usetrit na poplatcich za pravnika, ale kdyz
je véechno podélanym nahoru, stoji je to pak mnohem vic. Slusnd
smlouva je dokonale nepriistfelnd, vodotésnd, vytesand do zuly, zkrat-
ka na ni uplatnite jakékoli podobné pfirovnini o nezdolnosti, které vis
napadne. M¢la bych o tom néco védét. Jako seniorni partnerka v jedné
z nejvétsich pravnich kanceldfi v Londyné vypracovavim a kontrolu-
ju smlouvy. Mam povést jedné z nejlepsich a nevyznacuju se fales-
nou skromnosti. KdyZ jsem onehdy nasla skulinku v kontraktu mého
posledniho klienta, zachrénila jsem ho pfed moznou ztritou ve vysi
sedmdesdti milionu liber. Ano, mé sluzby jsou drahé, ale stoji za to.
Rozhodné se vyplati.

,To0 znamend, Ze vam nabidla financovani.”

»Jo, pfesné tak. Myslel jsem, Ze jsme pritelé. Jenze ona zménila nd-
zor.

Vnimidm néjaky nepatrny zablesk v jeho o¢ich, ktery ho prozrazu-
je, a tak se na néj hned vrham jako Zralok citici krev. ,Aha, takze jste
s ni spal?®



Zird na mé a pokr¢i rameny. ,Jednou nebo dvakrit. Nic vizného
a rozhodné ne v posledni dobé.

»Jenze ona chtéla, konstatuju, protoze vim, jak to chodi. Pofekad-
lo o tom, Ze sex byznysu nesvédci, existuje ze zatracené padného
diivodu. Z téhle kombinace nikdy nic dobrého nevzeslo. Skoda ze
si nesepsali néjakou smlouvu dfiv, nez se vibec pfiblizili k loZnici.

»Védéla, Ze to neni vazné. V tom jsem byl zcela upfimny. V tomhle
roce jsem se snazil maximalné soustfedit na rozvoj svého podnikani.
Byznys musi stit na prvnim misté, nez se mi ho podafi odlepit ode
dna.“ Mali¢ko zvedne bradu v mirné zastrasujicim gestu, které jen pod-
trhuje, co pravé fekl, a to mé zaujme. Zda se, Ze své podnikani nebere
na lehkou vihu a dava do néj srdce.

Radsi se ani nevyjadfuju k tém kecim typu ,védéla, Ze to neni
vazné“, protoze, rozumite, na mé si nepfijdou. Na tyhle typky jsem
narazila milionkrat. Zeptdm se tedy: ,No a v ¢em vlastné podnikdte?*

Najednou se napfimi, uZ neni ani stopy po tom nahrbeni, které za-
kiivilo jeho patef do oblouku, jeho modré o¢i se rozzafi energii stowat-
tové Zarovky a ja jsem zjevné prili§ blizko, protoze najednou pocitim
zvlastni piival adrenalinu — zfejmé z né&j vyzafuje neskute¢nd energie.
»Navrhuju a vyrdbim nébytek.

To mé piekvapi. Nevim sice, co jsem ¢ekala, ale ted to dokonale cha-
pu. Ty jeho ruce, sirokd hrud, svalnaté paze pod bilym trickem. Jisté.
Truhléf. ,A jste dobry? Mohla jsem o vis slyset>* Upiju vina.

»Zatim ne, ale uslysite. Jmenuju se Hudson Strong.*

Odfrknu si, ale viibec ne takovym tim roztomilym zpisobem — vino
mi doslova vylitne nosem. Co je to za jméno?

»10 jste si vymyslel,“ feknu mu vy¢itavé a kaslu.

Zazubi se na mé. , To si vyfidte s mymi rodi¢i. Mdma a babicka
jsou velké fanynky Doris Day a Rocka Hudsona. Moje starsi sestra se
jmenuje Doris.

HVaznér«

Znovu pokr¢i rameny a pfitom se mu zavlni dlouhé vlasy. Nemély
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by pisobit pfitazlive, ale vypadaji pfimo hedvibné hebké a upoutaji
mou pozornost.

,Vy mite néjaké jméno, pani smluvni pravnickor Zvedne nepatr-
né koutek dst v asmésku, z néhoz ¢isi, jak je spokojeny sim se sebou.

,2Dobry odhad.”

»Ani ne. Mite to napsané na nose.“ Vyznamné pohlédne na muj erny
kostymek. Nedd se oznacit za prakticky ucelny, ale je rozhodné velice sik.
Hugo Boss for Women. Jsem nejlépe oblékana Zena ve firmé, coz je ne-
smirné dulezité, kdyz plavete se Zraloky. Mdm ¢erné louboutinky, které
délaji pfimo divy s mymi lytky, a blond vlasy si stahuju do elegantniho
uzlu, v némz vynikaji nendpadné, peclivé udrzované prouzky meliru.

»A,“ doda jeste, ,hbité se ohanite slovy jako vypovédni lhiita a doda-
tek ke smlouvé a podobné, jako by to pro vis byl denni chleba.”

»Rebecca Madisonovd. Pracuju pro pravnickou kanceldf Carter-
-Wright.“

Hvizdne. ,To jsou velci §éfové. Teda pardon,” opravi se hned. ,Velké
séfky.“ Cimz si hned vyslouzi malé bezvyznamné plus. Jen malé, pro-
toze kdyz si prohlizel myj kostymek, malicko ohrnul ret.

»INéco se déjer”

,Asi ne. Jen ta vase uniforma.”

,Co je na ni §patnéhor*

,Vypadite v ni pon¢kud upjaté.

»INo, ale to rozhodné nejsem,“ opacim tsecné, coz zni velice upjaté.
Na tomhle chlapovi je néco, co mé drdzdi a provokuje mou upjatost.

,Lakze, vase sestra.“ Kyvne k mému mobilu. ,Co je to za historku
s tim byvalym pfitelem?*

Zcela ptirozené bych se klonila k zachovini ml€eni, ale kdyZ po-
klada svou otdzku, v jeho hlase je takovd zvlastni mékkost. Vnimdm
v ném lehce ochraptély tichy tén dobrého posluchace. Navic se mizu
na vSechnu zdrzenlivost vykaslat, vzdyt je Gplné cizi. Vibec ho ne-
zndm. Pro¢ se nepodélit o to, co mé trdpi? Jenze na to potfebuju dalsi
drink. Staci, abych nepatrné zvedla prst, a barman pfipluje az ke mné.
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»2Dvojity hendricks s tonikem, objedndm si, protoze gin na mé pi-
sobi a ted potfebuju trochu otupit. Obracim se k nému. , A co vy?*

»oklenku merlotu. Dékuju.

Nedokédzu poznat, jestli jeho klidnd reakce plyne z toho, Ze je zvyk-
ly, aby ho Zeny zvaly na sklenicku, nebo jestli mu je to opravdu jedno.
Vétsina muzi z mého okoli se pofdad drzi hesla jeskynniho muze — ,ja
chlap, jd kupovat panaky“ —, jenze vzhledem k tomu, Ze vydélavim
stejné, nebo dokonce vic, je tahle rovnice ponékud nespravedlivd. Na-
vic pro vétsinu z nich znamend pfijeti pozvini na sklenicku zelenou
pro nisledny sex. Coz je nesmysl.

»2Dostala jste teda esemesku od sestry?“ ptd se nevéficné.

»Jo. Nejsme si nijak moc blizké.“ Eufemismus stoleti.

,To mite kliku. Ja mam tfi sestry. Skoda Ze textové zpravy nejsou
i jejich oblibenou formou komunikace.“ Teatrdlné se zachvéje, coz mi
roztihne koutky do ismeévu, pfestoze ted naprosto nemam ndladu na
néjaké vtipky. ,Kdyz jsem dovolil Doris, mé nejstarsi sestfe, aby mé
sledovala na instagramu, dopustil jsem se nejvétsi chyby v Zivoté. Moc
rada vSechno komentuje a telefonuje... prosté hodné.“ Navzdory svym
slovim se divéd na svij mobil docela liskyplné.

Premyslim, jaké to asi je. O kazdodennim Zivoté své sestry nemam
ani potuchy. Jeji instagram je asi plny pfispévka o jeji sbirce znacko-
vych kabelek, o poslednim modelu sportdku (auta méni po pul roce)
a nasla bych tam asi tuny naspulenych fotek ,miluju té&, lisko®

»INo a co se stalo? pobidne mé. ,Co ten ex? Jak dlouho je vlastné
ex?

»otra§né moc a navic naprosty kretén. Nic k nému necitim. Vykaslal
se na mé — to uz je dévno... Tt roky.“ Né&jak se nedokdzu rozhoupat,
abych mu sdélila i to, Ze jakmile se na mé Andrew vykaslal, ihned ob-
ratil pozornost k Laufe.

»A vy po ném potad truchlite>*

»2Boze chran,* feknu pohrdavé, protoze Andrew na sto procent patii
do klubu kreténu, ktefi zdsadné nosi nové manzetové knoflicky. ,Jsem
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vyto¢end, protoze mé zvou, abych si za mésic pfijela zahrat na hodnou
sestficku na Den dikavzdéni, kdy se kona jejich zdsnubni veéirek.
Ted je fada na mné, abych se otfisla — a déldm to prociténé.

»Na Dikvzdani>“

Kristepane, tak zohle ho zaujalo?

»MUj nevlastni otec je Ameri¢an, matka Angli¢anka. Travi hodné
¢asu v New Yorku.“

»Lakze vy mite namifeno do New Yorku na oslavu Dikivzdani. To
je mi frajefina.“

Zirim na néj. Zjevné ma o tom, co je frajerina, naprosto jinou pred-
stavu neZ ja.

»2Budu tam jako pod mikroskopem, vs§ichni budou pozorovat, jak
to zvldddm, i kdyz mné je to pfitom uplné sumafuk. Jeden druhého si
dokonale zaslouzi, ale at feknu nebo udélam cokoli, bude to povazo-
vano za zhrzenost nebo Zérlivost, protoZe mezi mnou a sestrou je sa-
mozrejmé rivalita. Pro¢ si tohle vSichni mysli?“

Protahne oblicej. , To nastve.”

Povzdechnu si. ,No jo. Co ted's tim?“ Hodim do sebe zbytek ginu
a mdvnu na barmana, abych si objednala druhy, dvojity. ,Chcete jesté
sklenicku?“ zeptdm se.

,»Lentokrit zvu ja vis. Jesté si snad miizu dovolit koupit jednu rundu.

,1o je v pohodé. Bydlim tady. Vsechny drinky si dim do naklada.
Byla jsem totiz v hotelu dva dny na konferenci a kolegyné z firmy mi
tu dnes domluvila pracovni schiizku, tak jsem dostala moZnost pfespat
tady jesté dalsi noc, pfestoze bydlim kousek odsud v Chelsea.

Sméje se. ,No jistéze. V takovém pripadé se s radosti napiju na Gcet
vasi firmy. Ja se ted budu néjakou dobu muset krotit a etfit.“

,Co budete délat?“

»Nic zvldstniho. V lednu mé ¢ekd velka prezentace na veletrhu. Staci
mi tam prodat par kouska a dokonale se zahojim.*

,1o zni docela dobte.“

,Taky Ze jo. M€ spis vytocilo, co mi fekla.“ Zazubi se. ,Jsem pry mi-
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zera, nejhorsi z nejhorsich, ubozik, co se boji navizat pofddny vztah,
zmetek, ktery ji svedl a zneuzil.“

»A bylo to tak?“

Pokréi rameny. ,,Nikdy jsem ji nic neslibil.“

Znam tenhle typ. Maji na ¢ele napsino, Ze vyznavaji lisku na jed-
nu noc. Jenze nékteré Zeny véfi, Ze maji tu moc je od zakladu zménit.
Chudinky.

»INo ale v zdsad¢ vlastné ano. Déval jste ji falesné nadéje, vyuzil
jste ji.¢

Pfimhoufi o¢i a méfi si mé pronikavym pohledem. Ted zase kréim
rameny jd.

Oba popijime ze svych sklenicek v ndhlém rozpacitém tichu, jako
bychom si pravé uvédomili, Ze se vlastné viibec nezndme a nas§ hovor
dospél ke konci.

Nastésti mi zabzudi telefon a jd ho hned popadnu. , Ted jsem zistala
na ocet ja,“ fikim, kdyz se ke mné Hudson Strong oto¢i. ,Chlipek, se
kterym jsem méla mit schiizku, ji zrovna odiekl.“ Coz je vazné svindr-
na a p¢kné mi to leze krkem, protoze jsem se vecer mohla sebrat a jit
rovnou domu a neprodluzovat si pobyt v hotelu.

Jediny davod, pro¢ jsem na tomhle dobytéim trhu zrovna v patek
vecler, je ten, Ze mé o to poprosila kamarddka z persondlniho oddéleni
(naléhala a jd jsem ji zavdzand — pfipadd mi, Ze Mitzie jsem zavdzand
vidycky). Slo ji o to, abych si promluvila s byvalym kolegou o strate-
gii firmy na poli well-being, tedy $tésti a osobni pohody zaméstnan-
ci. Navic ¢lovék nikdy nevi, kdy se mu néjaky kontakt miize hodit.
Jenze ja jsem ta posledni osoba, s niz by se mélo debatovat o osobni
pohodé. V duchu obracim o¢i v sloup, pro¢ kazdd firma nezbytné po-
tfebuje mit kazdy den mezi osmou a devitou hodinu jégy. Vite vibec,
kolik préce se da stihnout, nez za¢nou zvonit telefony a telefonni cen-
trila se za¢ne zhavit dobéla? A nechtéjte, abych se pustila do rozboru
na téma plytvani ¢asem, kdyZ se zaméstnanci kone¢né posadi na svéd
pracovi$té tak skvéle uvolnéni, Ze mdlem padaji ze zidli, pfestoze se
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pfedtim zastavili u naseho uzasného baristy Tonyho. Postavili ho na
recepci teprve neddvno, k nablyskanému luxusnimu kavovaru Gaggie
na ta jejich mocca latté, cappuccina z ovesného mléka a dvojita espresa.
Pro dusevni zdravi je evidentné zdsadni kvalitni kdva zdarma. Ano,
uzndvam, Ze i mé kava drzi pfi védomi a v akei, pfestoze mi pFilis ne-
pomihd dodrzovat spinkovy rezim.

,Lak to je priser.”

Rozhlizim se po pfeplnéném baru. ,Nékoho cekite?*

,Jo. Byvalého obchodniho partnera. Tedy partnerku. Tohle neni mis-
to pro mé.“ Pfimhoufi o¢i. ,Je tu plno sesnérovanych, nudnych kor-
porétnich patroni.”

»Jako jsem jar‘

Odmléi se, pozorné se mi zadiva do obliceje a pak jeho tvaf pomalu
zalije Usmév a promluvi hlubokym hlasem, ale potichu, takZe musim
napinat usi. ,Jo. Ale vsadim se, Ze byste se dokdzala uvolnit.”

Pohlédne na mou halenku — usitou na miru. A na knoflicky. Kone¢-
né mi dojde ten dvojsmysl s uvolnénim.

Najednou mdm pocit, jako by mnou projel blesk. Nebo spis jen tako-
vy silny vyboj. Zirdm na né&j. Neuhyba pohledem, jen malicko zvedne
obodi. Prosté mi nastrazil past. Nebo mé spi§ hecuje.

Jesté nikdy se nikomu nepodafilo mé uvolnit. Tedy ne tak docela.
Vlastné ani nevim, jestli se zvladnu uvolnit tak, jak to mé na mysli on.

Polknu a zvednu bradu. Nejsem s to od né&j odvritit pohled. Ta
chvilka je nabita elektfinou, nebo spi§ pfepélovana a najednou mi to
v jediném oslepujicim okamziku dojde. Jako by mi nékdo nahodil srd-
ce defibrilatorem. Chci se nechat timhle muzem uvolnit. Nechat si od
néj rozepnout knoflicky.

Hodim do sebe gin a divim se mu na Gsta, na ten plny spodni ret.

Zaseptam: ,,Tak mé& uvolnéte.



2. KAPITOLA

Sokovala jsem ho. Rozifi se mu zornicky. Piebrala jsem iniciativu, coz
necekal. Najednou citim nadvlddu. Hledi na mé snad celou minutu.
Ani jeden z nds nepromluvi a mné tluce srdce, pohdnéné obrovskym
dopadem mych slov. Cekam, Ze se zvedne a odejde. No jisté. Jenze
pak mi pohlédne na rty a zvlni ty své v pobaveném usmésku, jako by
m¢ odhadoval.

Nakloni se, ani na vtefinku nepferusi o¢ni kontakt. Taji se mi dech.
Nemiizu se pohnout. Jeho rty jsou nejprve hebké, jen mé lehce pohla-
di ve skadlivém polibku a ja ¢ekdm, Ze se hned poté odtihne s trochu
ironickym tdsmévem, protoze zjisti, jak je to se mnou snadné. Jenze
pak zvedne ruku a pohladi mé po bradé tak nézné, az se malem zbldz-
nim, a misto aby se ode mé odtrhl, necekané zareaguje a hladové mé
liba dal. Tiskne své rty k mym a pfipomind jestfdba vrhajiciho se na
kofist. Z jiskficky se rizem rozdmycha plamen. Je to vzdjemné, citim
totéz, co vidim na ném, je to jako vybuch. Vzapéti se s nim hladové
libim, on majetnicky vplete prsty do mych vlasi a pevné mé tiskne
k sobé, skoro zoufale, jako by mé ted, kdyz dospél az do tohoto bodu,
neminil pustit.

Zvuky kolem nés linouci se z baru, hovor a smich, se najednou vzda-
luji a jsem tu jen jd a on. Libam ho, protoze chci. Je roztomily, pifjemné
flirtuje a vibec neni myj typ. Ani si nevzpomindm, kdy jsem naposled
provedla takovou lehkomyslnost. Vlastné ne, co to plicim? V Zivoté
jsem nic lehkomyslného neprovedla, a ted se mi najednou zachtélo.
Kaslu na to, uZ neminim byt ta rozumnd, hodna sestfic¢ka. Chci se as-
pon jednou odvizat, zafadit si — a jaky den je k tomu vhodnéjsi nez ten,
kdy jsem zjistila, Ze si moje sestra bere chldpka, ktery mi zlomil srdce?
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